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COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En la ciudad de Managua, Reptiblica de Nicaragua, a los cuatro dias del mes de Febrers dal afio dos mil
quince; DE UNA PARTE: El sefior Silvio Enrique Conrado Gémez, quien se identifica con Cédula de
Identidad Ntmero 001-180245-0001B, Mayor de edad, Casado, Doctor en Economia, de Nacionalidad
Nicaragliense, actuando  en su condicién de Director .y Representante Legal del BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA, persona juridica de caracter internacional, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito. Central, Republlca de Honduras, que en adelante y para
los efectos de este contrato se denomihard "BCIE" y, DE OTRA PARTE: El sefior Ivdn Adolfo Acosta
Montalvan, quien se identifica con Cédula de Identidad No. 601-280964-0004D, Mayor de edad, Casado,
Licenciado en Economia y Abogado y Notario, Pdblico, de Nacionalidad Nicaragiiense, actuando en su
condicién de Ministro de Hacienda y Crédito Publico, y Representante Legal de la REPUBLICA DE
NICARAGUA, que en lo sucesivo se denominard "Prestatario”. Las partes dichas, debidamente
autorizadas y con suficiente capacidad para celebrar el presente acto, han convenido en celebrar y al
efecto celebran, el presente Contrato de Préstamo, que en adelante se denomlnara “Contrato”, en los
términos, pactos, condmonesy estlpulactones siguientes:

ARTICU LO 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS

Seccién 1.01 Definiciones.

Los términos que se detallan a continuacién tendran el siguiente significado para efectos de este
Contrato:

“BCIE” significa, el Banco Centroamerlcano de Integracuon Economlca

“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por ‘medio del cual se estab[ecen las fechas
probables en que el Prestatario amortizard el Préstamo, conforme lo sefialado en la Seccion 3.08.

“Cambio Adverso Significativo” significa, cualguier cambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que
pueda ocurrir y que, individualmente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i) la administracién de este Contrato por parte del BCIE; (ii) el
propdsito u objeto de este Contrato; o (iii) la capacidad del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor para
cumplir con sus obhgacnones bajo el presente Contrato los Documentos prmcnpales v/o el Proyecto.

“Cargos por Mora” 5|gmf|ca toclos los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatarlo conforme a lo
establecido enla Secuon 3 11 del presente Contrato : ;

) .

“Causales de Vencnmlento Ant:cnpado” SIgnlﬂca todasy cada una de 1as c1rcunstancuas enumeradas en la
Seccién 13.01 del presente Contrato ¥ cualquler otra cuyo acaeumlento produzea el vencimiento
anticipado de los plazos de" pago. “del Prestamo, resu]tando eX|g|b|e y pagadero de inmediato el monto
del Préstamo por amort[zar junto con todos los montos correspondientes a mtereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con ef Préstamo.

“Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a cargo del Prestatario, sean contingentes
o no, preferentes o subordinadas.

o/
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§5I biles” significa cualquier dia habil bancar:o excluyendo los dlas sabados dommgos s todos
Wés que sean dias feriados, de conformidad con 1a Ley Aplicable. :

aﬂ\l‘ﬁ;/

S iDocumentos Principales” significa el presente Contrato, los Documentos Legales de Creacién y demas

documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ocasion del Préstamo, asi como otros documentos

_ que acrediten la personeria de los representantes Iega[es ded Prestatario.

“Documentos legales de Creacnon” 5|gn|f1can todos Ios mstrume,ntos legales que regulan la creacién y
operatl\ndad del Organismo EJECUtOF

”Délares” Se refiere a la moneda de curso tegal en los Estados Unidos de América.

“Fjercicio Fiscal” significa el perfodo. de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de cada
afo. : :

“Evaluacién I-BCIE Medio Término” consiste en uno o més mstrumentos ba]o un modelo determinado,
acompafiado de una coleccién de documentacion de sustento, . a8 t- és de la cual el Sistema de
Evaluacion de lmpacto en el Desarrollo (SEID} puede inferir el av e de. las diferentes variables o
indicadores de impacto en un momento dado de la EJECUC 50 de :Proyecto el cual se considera
representativo para comparar con la evaluacién ex ante e mncnar el proceso de generacién de lecciones
aprendidas.

“Evaluacion 1-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mds instrumentos béjo un modelo determinado,
acompanado de una coleccion de documentacmn de sustento El traves de Ia cua[ el Sistema de
del Proyecto segln los resultados obtenidos’ en Tas dlferentes._ Va_nabfes o indicadores de impacto
durante la operacién del Proyecto; el cual se considera representativo para comparar con la evaluacion
ex ante y de medio término, y generar lecciones aprendidas para'la gestion por resultados de desarrollo,

“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presénte Contrato entrard en pleno vigor, conforme a lo
indicado en |a Seccién 15.09 del presente Contrato.

“Intereses” significa e} lucro, redlto o bench:o dinerario a que tlene derecho el BCIE en su condicién de
acreedor, en virtud de rna 16108 '

“Ley Aplicable” Se refere al €0 'unto de !eyes reglamentos Y. demas normas de cardcter general que
deben aplicarse y tomarse en- cuenta para todos los efectos Jur|d|coswd I“Contrato ¥ fjue se encuentra
definida en la Seccidn 15 04 del presente Contrato

“Moneda Local” signifii:a la fhdneda de curso Ie'g”a"l efila Reptiblica de Nicaragua.

“Opinidn Juridica” significa el documento gue deberd ser entregado al BCIE como requisito previo al
primer desembolso, conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 y siguiendo el modelo que aparece en
el Anexo F.
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I H * ; . £/}
Organismo Ejecutor” significa el érgano, entidad, unidad, dependencia ‘u ; OflCngi_‘iG{'%f;G’B\ .«';'i(\“;‘tér
gubernamental u oficial que serd responsable de ejecutar el Proyecto ¥ que se descrlbe En:ja‘s

2.03 del presente Contrato.

“Pagos Anticipados” significa los pagos que el Prestatario podré realizar al BCIE conforme a lo
establecido en la Seccién 3.13 del presente Contrato.

“Periodo de Gracia” significa el peh’odo a que se refiere la Seccién 3.02 del presénte Contrato que estd
comprendido entre la Fecha de Vigencia y la primera fecha de pago que aparece en el Calendario de
Amortizaciones, durante el cual el Prestatario pagard aI BCIE los intereses y comisiones pactadas

“Plan Global de Inversiones" significa el documento donde se describen todos aquellos rubros, vy
w} sectares financiados por el Préstamo, incluidos en la ejecucion total del Proyecta,

“Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracién Econdémica” significa la politica del BCIE que regula la adquisicidn de
bienes, obras, servicios y consultorias por parte del Prestatario para la ejecucién del Proyecto.

“Preinversién” significa el financiamiento hasta por un monto de Un Millén Seiscientos Veintiséis Mil
Trescientos Délares {USS 1,626,300.00), moneda de Estados Unidos de América, que serdn utilizados
exclusivamente por el Prestatario para financiar el Disefio Final del Proyecto.

“préstamo” significa el monto total que el BCIE ﬁnanciara';-al PreStatario para Ia ejecucién del Proyecto.

“Prestatario” significa la persona juridica que asume la obllgacmn de pago dei Prestamo en el presente
Contrato. . ‘

“Programa de Desembolsos” significa &l documento por medio del cual se establecen las fechas
probables en que el BCIE realizaré los desembolsos del Préstamo, conforme a lo sefialado en la Seccion
5.01, siempre y cuando se cumplan con las condiciones previas aplicables.

“programa de Ejecucién” significa el documento donde se plasma la secuencia y duracion de actividades
gue siguen un orden Ioglco para la debida reahzamon de un Proyecto

“Proyecto” se refiere al conjunto de obras actl\ndades serv;c"'__s y demas que serdn financiados por el
BCIE para el ”Mejoramlento de Cammos Rurales y Carreteras Conexmn aI Carlbe Nicaragliense”, que
estdn brevemente descrita_s eh la Seccmm ,2.01 del presente Cont '

“Supervisor Externo de las Obras s:gn:flca : 'nsultor 0 'Farma contratada por el Prestatario con el
objeto de que lleve a cabo la stipervision del Proyecto el cual réporta ‘directamente al Prestatario.

Seccion 1.02 Referencias.

A menos gue el contexto de éste Contrato requiera lo contrario, fos términos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo, Seccién o Anexo, sin mayor identificacion

'/
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T ARTICULO 2.-DEL PROYECTO

Seccién 2.01 Breve Descripcién del Pr0yecto
Proyecto “Mejoramiento de Caminos Rurales ¥ Carreteras con Conexton al Caribe Nicaragiiense”, de la

Repubhca de Nicaragua. e _ Coth

E Proyecto consistente en la pawmentamon de cuatro (4) tramos de terracerfa existentes que conectan

_y forman parte de carreteras prmapales y colectoras secundanas de la red vial de la Republica de

Nicaragua (y mejoramiento de drenaje, obras de proteccién y senallzacmn vertical y horizontal} y que

: ""‘3 representan una Iongltud total de intervencién de ciento velntlsels punto sesenta y cinco (126.65)

kilémetros, tiene por objetivo principal mejorar la conectividad ‘del pacifico con el atlantico norte y

atidntico sur de la Replblica de Nicaragua a través de intervenciones en los corredores principales

existentes que conectan con dichas zonas, mejorando la fluidez en el suministro de bienes, servicios y

actividad comercial en general y asimismo contribuyendo con el fortalecimiento de la produccion

agrfcola y pecuaria de la zona a través del mejoramiento de camlnos productlvos por medio de la
intervencion de vias colectoras secundarlas

Los fondos provenientes del Préstamo se combinardn con financiamientos concesionales del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y del Banco Mundial a la Reptiblica de Nicaragua para financiar otros
proyectos de infraestructura vial que, conjuntamente con el Proyecto, forman parte integral del
“Programa de Ayuda al sector Transporte PAST l1I” y del “Programa de Mejoramiento de Infraestructura
Vial Rural” respectivamente, propuestos por el Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTI).

Seccion 2.02 Destino de los Fondos. :

Los fondos provenientes del Préstamo objeto de este Contrato seran utilizados exclusivamente por el

_ Prestatario para financiar parcialmente la ejecuuon.__d__el Proyecto brevemente descrito en la Seccidn 2.01

—) anterior, de conformidad con el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE y desglosandose de la
manera siguiente:

AT

a) Hasta UN M[LLON SEISCIENTOS VEINTISEIS MIL TRESCIENTQOS DOLARES (US$ 1,626,300.00)
destinados a Ia Premvers;on para Dlseno Final del P ye:cto
b) Hasta CIENTO’ CUARENTA Y SIETE MILLONES SElSCfENTOS
DOLARES (USS 147 523 700 00) destmados a Ia ejecuci
componentes; t ( ar

INTITRES MIL SETECIENTOS
ovecto en sus demds
el BCIE.

Seccién 2,03 Organlsmo Ejecutor. ‘

El Organismo Ejecutor del Proyecto sera eI Mimsterlo de Transporte e Infraestructura (MT1), de la
Republica de Nicaragua.
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ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL FINANCIAMIEI\}E)\EAE?T\;\\\S‘ '

Seccion 3.01 Monto y Tipo de Recursos.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de hasta CIENTO CUARENTA Y NUEVE MILLONES
DOSCIENTOS CINCUENTA MIL DOLARES (US$ 149,250,000.00), moneda de Estados Unidos de América.

Con la finalidad de cumplir con los niveles de concesionalidad requeridos por la RepUblica de Nicaragua
al amparo de la Iniciativa de Alivio a la Deuda para los Paises Pobres Altamente Endeudados (HIPC por
sus siglas en inglés}), en todo momento, se deberan utlllzar recursos cuyas condiciones, en términos de
plazo y.de tasa de interés, logren una concesmnalldad de al menos el treinta y cinco por ciento (35%).

Este financiamiento del BCIE serd desembolsado con‘forme al calendario de desembolsos definitive que
serd presentado por el Prestatario al BCIE, a satisfaccion de éste, previo al pnmer desembolso, previa
verificacian de la documentacidn por parte del BCIE.

Seccidn 3.02 Plazo.

El Plazo del Préstamo es de quince (15) afios, incluyendo un periodo de gracia de tres (3) afios, contados
a partir de la fecha del primer desembolso del presente Contrato. *

Seccidén 3.03 Moneda.

El BCIE desembolsara el Préstamo en Ddlares reservdndose sin. embargo, el derecho de entregar ai
Prestatario cualquier otra divisa que estimare conveniente para la ejecucion del Proyecto, siendo esa parte
de la obligacién denominada en la divisa desembolsada El.BCIE, se reserva ademas, el derecho de
efectuar los desembolsos en Moneda Local, por su equlvalente en Ddlares, guedando esa parte
denominada en Délares.

Seccidn 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizara y pagara sus obhgacnones en Ia misma moneda y proporciones en gue le fueron
desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcién de hacerlo en Ddlares o cualquier otra moneda aceptable
al BCIE, por el equivalente al monto de la divisa desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de
cambio que el BCIE utilice entre la respectiva moneda vy el Délar, en la fecha de cada amortizacién o
pago, todo ello de conformidad con las politicas del BCIE, Los gastos por conversion de monedas, asi
como las comisiones de camblo quedaran a cargo de! Prestatano : e

Seccidn 3.06 Lugar de Pago.

Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato, seran efectuados
con fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago respectiva, a més tardar a las doce horas de
la Republica de Nicaragua y sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, conforme a las siguientes

instrucciones:
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NCO: Citibank New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043
'NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

BENEFICIARIO: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA

REFERENCIA: Préstamo.No. 2150, Republlca de Nlcaragua

lgualmente, el BCIE podra modificar fa cuenta y/o Iugares.__e=n:"q'ue el Prestatario debera realizar los pagos

- en los términos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE debera notificar.por.

escrito al Prestatario, por lo menos con qumce (15) dias hablles de anticipacién a la fecha en que dicho
cambio deba surtir efecto. ‘

Seccion 3.07 Imputacién de Pagos.

" Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de, este Contrato, se imputard, en

primer lugar, a los gastos y cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los cargos por
mora, en cuarto lugar, a intereses corrlentes venc1dos y en quinto y uIt1m0 lugar, al saldo de las cuotas
vencidas de capital,

Seccién 3.08 Amortizacién. _

El Prestatario amortizara el Préstamo en Ddlares, moneda de Estados Un_idos de América, mediante el
pago de cuotas semestrales, consecutivas, al vencimiento y en lo posible iguales, hasta la total
cancelacién del misme, por los montos y en las fechas que el BCiE determme y conforme al Calendario
de Amortizaciones que el BCIE le comunique. -

La aceptacidn por el BCIE de abonos al principal, después de su vencirniento, no significard prérroga del
término de vencimiento de dichas cuotas de amortizacién ni del sefialade en este Contrato.

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhabil.

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sabado o en
dia feriado, o en dia inhdhil bancario segtin el lugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
validamente realizado el d:’a habil bancario anterior.

Seccidn 3.10 lntereses.= el T ; .
Para el préstamo documentado en ‘presente Contrato el | Prestatario reconoce y pagara
incondicionalmente al:BCIE una tasa de mteres que estara mtegrada Ia Tasa LIBOR a seis {6) meses,
mads un margen establecido por: e! BCIE: que inicialmente serd de tresmentos cincuenta (350} puntos
bdsicos. La tasa LIBOR a seis (6) meses sefd: revisable y: a;ustable :,=s'emestralmente, y el margen
establecido por el BCIE serd revisable y ajustable trlmestralmente, durante la vigencia del Préstamo.

Los intereses se calcularén sobre los saldos deudores, con fundamento en los dias actuales sobre una

base de trescientos sesenta dfas. Dichos intereses deberan pagarse semestralmente en ddlares y el
primer pago se efectuard a mas tardar seis (6) meses después de la fecha del primer desembolso de los
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recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de prmcﬁﬁi@l \,91

el BCIE elaborara y le comunicara al Prestatario.

La aceptacién por el BCIE del pago de intereses después de su vencimiento, no significara prorroga del
término de vencimiento de dichos intereses, ni del sefialado en este Contrato.

Para efectos del presente Contrato, “LIBOR” significa, respecto de cualquier perfodo de intereses; la tasa
anual equivalente a la Tasa LIBOR de la British Bankers Association {la “BBA LIBOR”), segtin sea publicada
por Reuters {u otra fuente comercialmente disponible que proporcione cotizaciones de la BBA LIBOR
segun sea designado por el BCIE de tiempo en tiempo) aproximadamente a las 11:00 a.m. tiempo de
Londres, dos Dias Hébiles antes del inicio de dicho periodo de interés, para depésitos en Délares (para
entrega el primer dia de dicho Perfodo de Intereses} con un plazo equivalente a dicho pericdo de
intereses. Si dicha tasa no-estd disponible en dicho tiempo por alguna razdn, entonces fa LIBOR para
dicho Perlodo de Intereses seré la tasa anual determinada por el BCIE como la tasa a la cual depésitos en
Délares para entrega en el primer dia de dicho perfodo de intereses en fondos disponibles el mismo dfa
en la cantidad aproximada del Desembolso realizado y con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses, que seria ofrecida a bancosimportantes en el mercado inte’fbancario de Londres a su solicitud
aproximadamente a las 11:00 a.m. (t:empo de Londres) dos Dfas Hablles antes del inicio de dicho
periodo de intereses. : '

La tasa de interés apllcable por el BCIE debera permitir una concesu)nalldad de al menos el treinta y
cincoe por ciento {(35%), con la finalidad de cumplir con los niveles de concesionalidad requeridos por la
RepUblica de Nicaragua al amparo de la Iniciativa de Paises- Po.bres Altamente Endeudados (HIPC, por sus
siglas en inglés).

Seccion 3.11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha en que entre en mora cualquier obhgacmn de pago que corresponda al Prestatario
por concepto de capital, intereses, comisiones y ‘otros:cargos, el BCIE aplicara un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en tres (3) puntos porcentuales sobre la porcion de la
obligacidén en mora, hasta |a fecha en que se efectie el pago.

No obstante, para agquellos préstamos con una mora mayor de ciento ochenta (180} dias, el recargo por
mora se cobrard sobre el total adeudado en mora hasta la fec_ha en que se efectde el pago. El BCIE no
hard desembolso alguno al Prestatarlo si éste: se encuentra en mora. El BCIE suspendera los desembolsos
pendientes y los de otros prestamos en los cuales el mlsmo statano ienga responsabilidad directa o
indirecta. Esta suspensién se hara efectlva a partlr de la fec “de veqc__lmlen_tqdﬁe‘ cualguier obligacién a
cargo del Prestatario. : ST

Seccion 3.12 Com:smnes Y Otros Cargos

Comision de Compromlso' Ei BCIE no cobrard COI’TIISIOH de comprom:so aI Prestatano para este Préstamo
debido a que el indice I-BCIE ex ante del Proyecto es de impacto alto.

Comisién de Seguimiento y Administracién: El Prestatario pagara al BCIE una comision de seguimiento y
administracién de un cuarto {1/4) del uno por ciento (1%) flat sobre el monto del Préstamo. Esta comisién

serd pagadera de una sola vez previo al primer desembolso, de conformidad con lo estipulado en las
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Comisiones Adicionales: ] BCIE trasladard al Prestatario todas las comisiones, cargos o penalidades que le
cobre la fuente de recursos que financie este Préstamo, previa notificacion por escrito al Prestatario y éste
quedara obligado a su pago en el plazo y demés condiciones que el BCIE le indique.

Seccidn 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendrd derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principal que
se encuentre insoluto, siempre que.no adeude suma alguna por concepto de intereses, comisiones o
capital vencidos, y que cancele al BCIE las penalidades que correspondan por el Pago Anticipado,
conforme a lo establecido en las siguientes secciones. :

El Prestatario deberd notificar al BCIE su intencién de efectuar un Pago Anticipado, con una anticipacion

de al menos treinta (30) dias habiles en relacidn con la fecha en que pretenda o proyecte efectuar el

pago anticipado. El BCIE mformara al Prestatario los costos por pagos anncupados que el Prestatario
deberd cancelar. ‘ :

Todo pago anticipado se aplicara directamente a las cuotas de pago de principal, de conformidad con el
plan de pagos que al efecto se haya acordado con el Prestatario, en orden inverso al de sus
vencimientos y deberd efectuarse en la misma moneda pactada con éste.

Seccién 3.14 Cargos por Pagos Anticipados. .

Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto perdlda__y/o penalldad gue originen los Pagos
Anticipados. El BCIE informara al Prestatario los costos por p"gos.’antlclpados que el Prestatario deberd
cancelar. o .

Cuando corresponda, el Prestatario deberd cancelar los cargos gue resulten aplicables por concepto de
penalidad por contratos de coberturas cambiarias o de tasas de interés u otros gastos de naturaleza
similar en que incurra el BCIE como consecuencia del pago anticipado, debiendo indemnizar al BCIE por
los costos totales de pérdidas y costos en conexidn con el préstamo, incluyendo cualquier pérdida de
negociacion o pérdida o costos incurridos por terminar, liquidar, obtener o restablecer cualquier
cobertura o posicion. adoptada bajo la estructura.. -del prestamo iendo--requisito para cancelar
anticipadamente el prestamo que el pago. de Ia totalidad del saldo vigerite. ve a cabo en una fecha
gue corresponda al pago de mtereses :

El Prestatario pagara: aI BCIE un cargo no reembotsable por tramlte de cada pago anticipado, de
guinientos Délares {US$500. 00). Este cargo sera. admonado ala penahzamon por pago anticipado segun
corresponda de conformldad coni las Secciones 3. 15, 3,160 3. A7, ' .o

En ninglin caso, el Prestatario podrd revocar la notificacién de pago anticipado, una vez aceptados los
términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el consentimiento escrito de éste.

El incumplimiento por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE, en los
términos comunicados y aceptados por el prestatario, causara una sancién pecuniaria equivalente al
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préstamo y deberd ser cancelado a mdés tardar en la fecha de fa proxima amortizacién. El
incumplimiento de pago de esta sancidn serda causal de vencimiento anticipado al tenor de lo
establecido en la Seccién 13.01 del Presente Contrato.

Seccién 3.15 Penalizacidn por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).

Para financiamientos otorgados con recurses ordinarios del BCIE, el monto de la penalidad por pagos
anticipados se cobrara “flat” sobre el monto a prepagar'y serd igual a la diferencia entre la tasa “Prime”
y la tasa “Libor” a seis {6) meses mas un margen adlcmnal segun el plazo remanente del prepago, de

- acuerdo con los pardmetros siguientes:

a) Si el plazo remanente del prepago es de hasta dieciocho (18) meses, e! margen admonal
aplicable serd de cien puntos basicos. (100 pbs)

b} Siel plazo remanente del prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5) afios, el
margen adicional aplicable sera de doscientos puntos basicos. {200 pbs)

c) Siel plazo remanente del prepago es mayor de cinco (5) afios, el margen adicional aplicable
serd de trescientos puntos bdsicos. (300 pbs) '

Seccidn 3.16 Penalizaci"é'n por Pagos Antici'padbs.(Rchrsos Externos).

Para financiamientos otorgados con recursos de proveedores,y para lineas especiales, cuando dichas
fuentes establezcan cargos por prepago, se aplicard la penalizacion que resulte mayor entre la que
aplique la fuente externa'y la establecida en la Seccion 3.15, anterior.

Si la fuente de recursos no cobra penalidad, se aphcara el. cobro de la penalidad que corresponda
conforme a la Seccién 3.15, anterior.

Seccién 3.17 Penalizacidn por Pagos Anticipados (Recursos MIXtOS)

En el caso de financiamiento con recursos letOS se apllcara a cada“ proporcuon del préstamo el
procedimiento sefialado en las secciones 3.15 y3 16, anterlores

ARTICULO 4.-GARANTIAS

Seccién 4.01 Garantias.

Sin perjuicio de lo dispuesto.en: Ia Seccuon 5.05; ,et Prestamo estara garanttzado:qq_n la Garantia Soberana
de la RepUblica de Nlcaragua - Ll i

El desembolso o los: desembolsos del Prestam “sujetos al: programa y al calendaric de
desembolsos acordados con el Prestatario, previa verificacién de la documentacidn por parte del BCIE.
El desembolso o los desembolsos se hardn efectivos en la cuenta denominada en Délares que el
Prestatario designe por escrito y cuente con la aceptacion del BCIE. Se aplicarédn las normas,
procedimientos y mecanismos usuales establecidos por el BCIE.

o/
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.V Na ¥ & ctuard ningln desembolso después de transcurridos sesenta (60) meses desde la fecha del

‘m Vesembolso del Préstamo del presente Contrato. En casos excepcionales, el Prestatario podra

Wfar una prorroga, la que seré debidamente fundamentada, pudiendo el BCIE aceptarla o rechazarla
a su discrecién.

Seccidn 5.02 Suspension Temporal de los Desembolsos,

“El BCIE podrd, a su exclusiva discrecion, en cualquier momento, suspender temporalmente el derecho
del Prestataric de recibir desembolsos del Préstamo si se produce-cualquiera de las siguientes
circunstancias:
- a) una Causal de Vencimiento Anticipado, con.excepcion de las contenidas en los literales a) y b} de la
Seccidn 13.01, asi como su eventual ocurrencia; o, ‘
-\} b) un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo que se establece en la Seccién 1.01 del presente
L Contrato. '

El ejercicio por parte del BCIE del derecho a suspender los desembolsos, no le implicard responsabilidad
alguna; tampoco, le impedirad que ejerza el derecho estipulado en [a Seccmn 13 02 y no limitara ninguna
otra disposicion de este Contrato :

Seccién 5.03 Cese de la Obligacién de Desembolso.

La obligacidn del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesara al momento que el BCIE notifique
por escrito al Prestatario la decision correspondiente. En la notificacion, se. daran a conocer las causales
de vencimiento ant|c1pad0 que motivaron al BCIE para adoptar su deasson

Una vez cursada la nohﬂcamon el monto no desembolsado del Prestamo dejara de tener efecto de
inmediato. ‘

Seccion 5.04 Cese de los Desembolsos a Solicitud del If'res_tatario.

Mediante notificacién escrita al BCIE con una anticipacién minima de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, el Prestatario podrd solicitar el cese de desembolsos del Préstamo, estipuldndose que en la
fecha en que sea efectivo el cese de los desembolsos dejara de ser exigible la Comisién de Compromiso.

Seccién 5.05 Perturbacidon del Mercado.

En caso que el BCIE determlne en. cualquner momento, a su excluswa dISC!’ECIon que una perturbauon 0
desorganizacién del m : ‘ )
eIIo el tipo de mtere

o} el Prestatarlo el BCIE, 'medlante oﬂﬁcécmn al Prestatario, podra
negarse a realizar cualqwer desembolso sollmtado con anter[orl ie: adn no haya sido hecho
efectivo. Asimismo, el BCIE podrd, sin responsabllldad alguna def .,...p'arte .suspender posteriores
desembolsos bajo la presente facilidad de crédito durante tanto tiempo como dicha perturbacién o
desorganizacién del mercado u otros cambios materiales adversos contintien existiendo.

cualquier desembolso; _0I|c1tad
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Seccion 6.01 Condiciones Previas al Primer Desembolso.

La obligacién del BCIE de efectuar el primer desembolso del Préstamo, estd sujeta al cumplimiento por
parte del Prestatario, o en su caso, del Organismo EJE‘CUtOI’ a satisfaccion de! BCIE, de los siguientes
documentosy rEquItOS

a) Solicitud de Desembo’ls'o, de con_fo_rmid_ad con el modelo contenido en el Anexo B.

b) Este Contrato, todos los Décumentos Principales y los Documentos Legales de Creacién,
debidamente formalizados y perfeccionados por las partes, y en su caso, publicados o
registrados ante las autoridades correspondientes.

¢) Las copias debidamente autenticadas de cualquier resolucidn debidamente adoptada por el
Prestatario en relacién con la aprobacién interna y autorizacién del Préstamo, el Proyecto y/o
los Documentos Principales.

d) Evidencia que ha designado una o més personas para que |o representen en todo lo relativo a
la ejecucion de este Contrato y que ha remitido al BCIE las correspondientes muestras de las
firmas autorizadas, conforme al formato de Certificacién de Flrmas cantenido en el Anexo E.

e) Opinidén Juridica emitida por la autoridad” legal competente de ¢onformidad con la Ley
Aplicable del Prestatario -respecto -de este -Contrato, . los Documentos Principales, las
transacciones contempladas en los mismos,. el Proyecto y otros aspectos que el BCIE hubiese
requerido, conforme el modelo que se adjunta en el Anexo F.

f) Compromiso escrito de:

{i) Entregar el I-BCIE Medio Término, a més tardar tres (3) meses despues gue el Proyecto
haya alcanzado el cincuenta por ciento (50%) de-st ejecucién fisica y antes que el
Proyecto supere el ochenta por ciento (80%) de su ejecucién fisica, de acuerdo con el
porcentaje de avance registrado por el Supervisor Externo de las Obras y de
conformidad con los modelos que al efecto le comunique el BCIE,

(iiy  Entregar el -BCIE Ex-Post, & mds tardar tres (3) meses después del primer afio de haber
sido desembolsada la totalidad de los recursos del presente Contrato, de conformidad
con los modelos que al efecto le comunique el BCIE.

(i}  Cumplir con el Plan de Gestién Ambiental aprobado por el ente rector nacional
competente y con cualguier otro plan ambiental y social que resulte en la
mp!ementacuon del Proyecto durante ta wgenua del Pr

g}
éste, la 5|gu|ente documentamon

(i) Evidencia de.. Ia ratlﬂcacmn de este Contrat ,_de Prestamo or‘_
Nacional de la Republlca de Nicaragua. : : o

(i) Plan Global de Inversiones (PGI), . Cronograma de- ‘Ejecucién y Calendario de
Desembolsos con ‘indicacién’ de rubros de inversion v | fuentes de financiamiento para el
Proyecto

{iii) Evidencia del nombramiento del Coordinador del Proyecto, quien serd el enlace con el
BCIE, y la descripcion de sus principales funciones. Ef nombramiento del Coordinador
debera contar con la no objecién del BCIE.

, Yo 15@/
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Evidencia de la contratacion de la supervus:on ‘éxterna del Proyecto utilizando la Politica
para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y:Consultorias con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica."
Contratos de construccion y de supervision del Proyecto, los cuales deberan contar con
la no objecién del BCIE y cualguier otro documento en donde se evidencie ei destino del
desembolso. 7
(vij Plan General de Adquisiciones, el cual deberd contar con la no objecion del BCIE,
' conforme con la Politica para la-Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
. Recursos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica.
-.{vii) Permisos ambientales, municipales y otfos, en caso de requerirlo el ente regulador en el
' dmbito nacional y local, de conformidad con [a legislacién vigente de la Republica de
Nicaragua y conforme con el ava nce en la ejecucion del Proyecto.

Seccion6.02 Plazo para el Cumplimiento de las Condiciones para Iniciar Desembolsos.

'El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por escrito, debera iniciar desembolsos en un

plazo no mayor de doce (12} meses contado a partir de la fecha de ratificacién de este Contrato de
Préstamo por parte de la Asamblea Nacional de la Republica de Nicaragua. De no cumplirse lo anterior, el
BCIE podra entonces, en cualquier tiempo, a su conveniencia y siempre que prevalecieren las causas del
incumplimiento, dar por terminade este Contrato mediante aviso-comunicado al Prestatario, en cuyo caso
cesaran todas las obligaciones de las partes contratantes, excepto el pago de la comisién de seguimiento y
administracion y otros cargos adeudados por el Prestatario al BCIE. : ‘

Seccidn 6.03 Condiciones Previas a Cualquier Desembo[so. -

Previamente a cualquier desembolso, a excepuon del primero,  en lo pertinente al respectivo
desembolso, el Prestatario o en su caso el Organlsmo EjBCUtOI’ ) 'ebera presentar y cumplir a satisfaccién
del BCIE los siguientes documentos y reqwsrcos

a) Solicitud de Desembolso, de confbrmidad con el modelo contenido en el Anexo C.

b) Que el Prestatario y el Organismo Ejecutor estdn en cumplimiento de todas las obligaciones,
condiciones y pactos contenidos en este Contrato y en los Documentos Principales.

¢} Que no se haya producido un Cambio Adverso S|gn|ﬂcat|vo conforme a lo establecido en la
Seccién 1.01 del presente Contrato. -

d) Que a raiz de efect do el desembolso, no. se ha haya prodycido,..ni se esté produciendo
ninguna Causal de .V _ do ni- i contecimiento que mediante
notificacion, transcurso deI tlempo "0 ambos, pudi __a const:tu:r una Causal de Vencimiento
Anticipado de acuerdo con o estlpulado en la- Secmon,‘ls'O‘ “en cualesquiera de los
Documentos Principales. - ey , -

e} Cualquier modrﬁcacuon a los documentos a que se reﬁere la Seccnon 6.01 (b), (el y(d), va
cualquier documento que haya sido: proporcnonado para un desembolso anterior.

f) Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor entreguen al BCIE, a satisfaccién de
éste, la siguiente documentacion:

{i) Informes mensuales de avance ft5|co~f|nanc1ero de la ejecucion del Proyecto, emitidos
por la Unidad Ejecutora y por el Supervisor Externc de las Obras.
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{ii)  Informes que evidencien que los recursos del Gitimo desembolsé??? 4 i:f%/pﬁgﬁ
utilizados para la ejecucion del Proyecto, de conformidad con eE PlafGlobal de
Inversiones (PGl) aprobado por el BCIE,

(iiiy Contratos, facturas o cualquier otro documento en donde se evidencie el destino del
desembolso.

Seccién 6.04 Condicién Especial Previa a Desembolso por Incumplimiento de Planes de Accién
Ambientales y Sociales y Entrega de documentos de evaluacién I-BCIE,

La obligacién del BCIE de realizar desembolsos de este Préstamo podria cesar mientras el Prestatario y/o
el Organismo Ejecutor estén en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la
Seccidn 9.10, en las condiciones establecidas en el literal f) de la Seccién 6.01 y en los literales f} y g} del
Articulo 10, todos del presente Contrato. '

Seccién 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

Cada desembolso bajo este Contrato serd efectuado dentro de los diez {10) Dfas Habiles siguientes a la
fecha de haberse recibido en las oficinas del BCIE, |a solicitud correspondiente por parte del Prestatario,
conforme a los modelos gque aparecen como anexos y siempre que a la fecha de desembolso estén
dadas las condiciones previas corre'spondientes“y demés disposi’ciones de este Contrato.

A menos que El BCIE conviniere de otra manera por escrlto, el Prestatarlo debera haber retirado la totalidad
de los recursos de este Contrato en el plazo de sesenta (60) me es, contado a partlr de la fecha del primer
desembolso del Prestamo del presente Contrato. L :

De no desembolsarse la totalidad del Préstamo en’el plazo sefialado, el BCIE podra entonces en cualquier
tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este Contrato mediante aviso’ comunlcado al Prestatario en
cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el” pago ‘de obligaciones pecuniarias
adeudadas por el Prestatario al BCIE. :

Seccion 6.06 Documentacion Justificativa,

El Prestatario proporcionaré todos los documentos e informacién adicional que el BCIE pudiera solicitar
con el propdsito de amparar cualqu:er desembolso, mdependlentemente del momento en que se haga
dicha solicitud. ' e

desembalsa ni aceptamon 0 compromlso alguno para el BCI fon resp cto a cambios efectuados en la

ejecucion dei Proyecto

Seccion 6.07 Reembolsos.

Si El BCIE considera que algtin desembolso no estd amparado por una documentacion valida y acorde con
los términos de este Contrato, o que dicho desembolso al momento de efectuarse se hizo en contravencion
al mismo, El BCIE podra requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma gque no exceda del monto del
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Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta serd aplicada proporcionalmente a las cuotas del principal en

orden inverso a sus vencimientos.

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS

Seccion 7.01 Fuente de Recursos

En caso de ser aplicable, el Prestatario reconoce y acepta las condiciones v estipulaciones.relacionadas
con las fuentes de recursos que se utilicen para éste Préstamo.

TN

- -
) ARTICULO 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccion 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas.

El Prestatario declara gue el Organismo Ejecutor es un drgano, entidad, unldad u oficina de caracter
publico legalmente creada'y vélidamente existente al amparo de las leyes de la Reptblica de Nicaraguay
que posee las licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones.o registros necesarios conforme a
las leyes de la Republica de Nicaragua, teniendo plena facultad..y capacidad para ejecutar el Proyecto.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo sohcntado esta dentro de sus limites de capacidad de
endeudamiento, y que los respectivos Documentos Legales de Creacidn estan plenamente vigentes y
son efectivos en la fecha de la firma de este Contrato; declara adenﬁ;as gue no ha infringido ni viotado
ninguna disposicidn o término de tales y que las personas que formallzan en nombre del Prestatario,
tanto este Contrato como cualquiera de los Documentos Prmc:pales, han 51do debldamente autorizadas
para ello por el Prestatario.

Seccion 8.02 Efecto Vinculante. L .
{*\1 El Prestatario declara que la suscripcidn, entrega y formalizacién de este Contrato y de todos los
T Documentos Principales ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo, constituyendo obligaciones
legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos vdlidos que le son plenamente exigibles de
conformidad con sus términos.

Seccion 8.03 Autorizaélon de. Terceros.

El Prestatario declara que no requiere consent:mlento a!guno por part de terceros, ni existe dictamen
alguno, requerimiento.ju icial, mandato, decreto normatwa 0 reglamento ap___

! icable al Prestatario que
le impida la SuSCFIPCIé' entrega y formahzacmon de este Contrato de todos los Documentos
Principales. N ; : _

Seccidn 8.04 Litigios y Procesos Contenciosos.
El Prestatario declara que no existe juicio, accién o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro,

cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que pudiera afectar adversa y significativamente
cualquiera de fas obligaciones derivadas de este Contrato.
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A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatarld-' [SEE] m/que toda la
informacién entregada al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de @ste Contrato, es
veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar que la declaracion sea
engafiosa. El Prestatario también declara que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualguier
hecho o situacién que pueda afectar adversa y significativamente su situacion financiera, asi como su
capacidad para cumplir con este Contrato y los Documentos Principales; declara ademés que mantendra
al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto de la informacion entregada al BCIE.

Seccion 8.06 Confiabilidad de las Declaracienes y Garantias.

El Prestatario declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con el
propdsito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademds que el BCIE ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcidn de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de las
mismas.

Seccion 8.07 Responsabilidad sobre el Disefio y Viabilidad del Proyecto.

El Prestatario declara que a través del Organismo Ejecutor, asume plena responsabilidad por el disefio,
ejecucion y gestion del Proyecto, ex1m|end0 de toda responsablildad al BCIE. ‘

Seccién 8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme a este Contrato son de naturaleza
comercial o de fure gestionem, y en nada comprometen, Ilmltan o se relacionan con las atribucicnes
soberanas del Prestatario. :

Seccion 8.09 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato. contlnuaran vrgentes despues de la celebracion del
mismo y hasta la culminacién de las operaciones en él contempladas, con excepcién de cualquier
modificacion en dichas declaraciones gue sean oportunamente aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacion expresa y por escnto del BCIE dur nte la V|genc1a de este Contrato, el Prestatarioy el
Crganismo Ejecutor se obllgan a: ' : SRR

Seccidén 9.01 Desarrollo del Provecto Deblda Dlllgenma y De ino dei Préstamo...

Llevar a cabo © asegurar que al Organ:smo Ejecutor lleve a cabg el Proyecto conforme a los Documentos
Principales y el Plan Global de Inversiones; asimismo, se obllga que € Orgamsmo Ejecutor administrara
sus actividades con la: debida: dmgenua eficie mente y con ‘el debido’ cu:dado del medio ambiente,
apegandose a las practicas’ {istiales en el sector de sus actividades | y ‘Cérciorandose de gue todas sus
operaciones se realicen de conformidad con los términos del mercado. Asimismo, se obliga a destinar

los fondos del Préstamo exclusivamente a la realizacién del Proyecto.
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permisos que sean necesarios para la ejecucidn del Proyecto y la realizacion de las actividades
comerciales y las operaciones del Prestatario, en general, incluyendo, pero no limitado, a las emitidas
por cualguier autoridad que se requieran en virtud de la legislacién ambiental aplicable en la Reptiblica
de Nicaragua. Asimismo, cumplird y observara todas las condiciones y. limitaciones que figuren en dichas
licencias, aprobacionesy permlsos, o que hayan sido |mpuestas por los mismos.

Seccién 9.03 Normas Ambientales.

Cumplir y asegurar que el Organismo Ejecutor cumpla con los compromises, normas y medidas de.

conservacién y proteccién ambiental que se encuentren vigentes, de dmbito nacional y local contenidas
en la legistacion ambiental de la Replblica de Nicaragua, asi como con medidas que oportunamente
sefiale el BCIE con base en sus politicas ambientales.

Seccién 9.04 Contabilidad.

Llevar libros y registros actuallzados relacionados con el Proyecto, de acuerdo con principios y practicas
de contabilidad generalmente aceptados en la Republica de Nicaragua, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos v, en los cuales se pueda verificar el progreso de
los trabajos y la situacién, asi como la disponibilidad de los fondos.

Los libros y registros, deberdn evidenciar de manera separada los financiamientos efectuados con
fondos provenientes de-este Contrato para el financiamiento del Proyecto.

Seccidn 9.05 Provision de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacién del Proyecto si su costo total resultare
mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE.

Asimismo, prever anualmente en el presupuesto anual, los fondos necesarios para atender el servicio de
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.

Seccidn 9.06 Visitas de Inspeccidn.

Permitir al BCIE o a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades
del Prestatario, realizar.avaldos y auditorias, examlnar los co"respondientes reglstros de operaciones,
libros contables y declaram nes fiscales “asf- como sohmtar a los funcnonanos del Prestatario o del
Organismo Ejecutor, o+ a los func10nar:os delegados expresamente por eestos, Ultimos para este fin
especifico, que proporcmnen datos sobre sus acfividades; actlvos actlwdades operativas, situacion
financiera, resultados de operacmnes y perspectlvas en Ias oportunldades y con la periodicidad que el
BCIE estime adecuada .

Seccion 9.07 Modificaciones y Cambio de Circunstancias.

Notificar inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de
cualquier componente significativo del Proyecto o las operaciones y actividades del Organismo Ejecutor,
o para modificar sus Documentos Legales de Creacidén, asi como también, cualquier hecho o
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Seccion 9.08 Entrega de Informes.

Asegurar que el Organismo Ejecutor entregue a satisfaccién del BCIE, los informes requeridos por el BCIE y
relacionados con el Proyecto.

Seccién 9.09 Adquisicién de Bienes y Servicios.

“Cumplir con todas las normas y procedimientos establecidos en la Politica para la Obtencién de Bienes,

Obras, Setvicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano de Integracidén Econémica y sus
normas de aplicacién, cuando aplique. Cada una de las contrataciones para la ejecucién de las diferentes
obras debera contar con la no objecién del BCIE, cuando dichas contrataciones se realicen con la Politica
para la Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano
de Integracion Econdmica y sus normas de aplicacion. -

Seccion 9.10 Cumplimiento de Planes Ambientales y Soc1ales v Entrega de Instrumentos de Evaluacién
de Impacto Ambiental y Socual

Cumphr a satisfaccion dei BC]E con cualquler plan de accion amblental y socual que se formule durante
la \ngenma del Préstamo.

Asimismo entregar al BCIE, a satisfaccién de éste uItnmo los documentos de evaluamon I-BCIE de Med:o
Término e I-BCIE Ex — Post, de acuerdo con lo estlpulado en la Secc:on 6.01 vy en los literales f) y g) del
Articulo 10, ambos del presente Contrato.

El incumplimiento de Planes de Accién Amblentales y Soc les que flgura como Anexo H del presente
Contrato, asi como el incumplimiento en la entrega de los documentos de ‘evaluacién 1-BCIE de Medio
Término e |-BCIE Ex — Post, en las condiciones establecxdas enla: presente Seccidn, en el literal f) de la
Seccién 6.01 y en los literales f) y g} del Articulo 10, podra resultar en la no realizacién de desembolsos
posteriores, conforme a lo establecido en la Seccuop 6.04 del presente Contrato.

Seccién 9.11 Publicidad.
Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE, para dar una adecuada publicidad a este Contrato,
incluyendo pero no limitdndose a ello, a colocar, porrsu_tcuen‘t,‘a, rétulos del BCIE-en el sitio del Proyecto,
con las espemflcamones v ue tndlque el BCIE ; B ERAD S

e ARTICULO 10. OBLIGACIONES ESPI

Ademads de las obllgaclones generales enumeradas en el articulc
Orgamsmo Ejecutor se ‘obligaa cumplir con las sigh Sntes oblngacuones espemales‘

a) Mantener la Unidad Ejecutora del Proyecto conforme con la estructura orgamzatnva, operativa
y de funcionamiento aprobada por el BCIE. Cualqu|er cambio en su estructura requerird de la
no objecién del BCIE. :

b) - "Mantener cuentas separadas de los recursos que financia el BCIE para el Proyecto.

" wh
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Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la ¢jecucion del Proyecto, conforme con
el Plan Global de Inversiones (PGI) aprobado por el BCIE.

Poner a disposicién del supervisor externo del BCIE toda la documentacidn técnica y financiera,
incluyendo juego de planos, cantidades de obra, presupuesto, contratos de construccién y

supervisién, especificaciones técnicas, medidas de mitigacién ambiental, conciliaciones

bancarias, copias de facturas y de comprobantes de pago y otros que el BCIE solicite. .
Cumplir con los compromisos, con las normas y con: las medidas de conservacion y proteccion
ambiental que se encuentren vigentes, tanto en los entes reguladores en el dmbito nacional y

local, contenidas en la legislacion ambiental de la Republica de Nlcaragua asi como con 1as

medidas que oportunamente le senaIe el BCIE. :

Entregar el I-BCIE Medio Término a més: tardar tres (3) meses despues de que el Proyecto haya
alcanzado el cincuenta por ciento {50%) de su ejecucién fisica y antes de que el Proyecto
supere el ochenta por ciento {80%) de su ejecuci6n ‘fisica, de acuerdo con el porcentaje de
avance registrado por el Supervisor Externo de las Obras, y de conformidad con los modelos
que al efecto le comunique el BCIE.

Entregar el I-BCIE ex post a mas tardar tres (3) meses deSpues deI prlmer afio de haber sido
desembolsada la totalidad de los recursos del presente. Contrato de confoermidad con los
modelos que al efecto le comunique el BCIE.
Entregar al BCIE informes mensuales de avance fisico- f‘nanaero de Ia eJecucmn del Proyecto,
emitidos por la Unidad Ejecutora y por el Super\nsor Externo de fas Obras, de conformidad con
el formato que le indigue el BCIE. :

Entregar al BCIE, cuando este lo requiera, los formularlos yla mformacmn requeridos para el
cumplimiento de la Politica para la Prevencion de Lavado de Actlvos del BCIE.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la termmamon del’ Proyecto si su costo total
resultare mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversmnes (PGi) aprobado por el BCIE.
Cumplir con la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracion Economlca,_eh cuanto a la adquisicidn de
bienes, obras y servicios del Proyecté, relacionados con los dos (2) tramos que seran
pavimentados con concreto hidraulico. -

Cumplir con la Guia Operativa de Mddulos. Comunitarios de Adoquinado (MCA), basada en las
politicas del Banco Mundial, en cuanto a la adquisicién de obras, bienes y servicios del
Proyecto, relacionados con los dos (2) tramos que se ejecutaran bajo modalidad MCA
(adoquinados), cumpliendo con la Politica para la. Obtencion. de, Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias €on Recursos del Banco Centroamerlcano ‘de Infegracion Econom|ca ¥y sus hormas
de aplicacién. - : e
Contratar un- Especrahsta en Co
contratacién de'este Especsahst

ratacién de Mddulos Comunitarioside Adoqumado (MCA). L
ebera contar con T no objecién de! BCIE.

Contar con los permlso'_'ambientales, mummpales y otro _en caso de requerirlo el ente
regulador en el ambi_o"nacronal y local de conformldad .con’ la egaslacuon vigente de la
Republica de Nicaragua y cuando se ‘reguiieran conforme con el avance en la ejecucidn del
Proyecto. ‘

Cumplir e implementar los programas de gestion ambiental de cada uno de los tramos
carreteros a financiar y que las empresas que resulten adjudicadas para la construccién de los
mismos cuenten con una personaresponsable del manejo ambiental y social.
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mitigacién identificadas para el desarrollo del Proyecto; en caso de requerlrse~"cop|a del
permiso para botar los desechos de construecion por la instancia correspondiente; copia de
permisos del uso de las fuentes de agua; copia del permiso para explotacion de bancos de
materiales por la instancia correspondiente; copia de la notificacién en la cual informan al
Ministerio del Ambiente y Recursos Naturales (MARENA) y a las alcaldias respectivas que se
inician o finiguitan los trabajos constructivos; copia del Plan de Gestion Ambiental y su permiso
respectivo si existe poda y tala de &rboles en la zona en donde se construira |a obra.

q) Colocar, por cuenta del Prestatario y con las especificaciones que el BCIE le indigue, los rotulos
del Banco Centroamericano de Integracién Econdmica que éste le requiera.

ARTICULO 11'.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacidn expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario, o
en su caso, el Organismo Ejecutor se obligan a:

Seccion 11.01 Naturaleza del Proyecto.

No cambiar la naturaleza del Proyecto, o las actividades que realiza el Orgamsmo Ejecutor en esta fecha,
de acuerdo con el Proyecto o los antecedentes obrantes enel BCIEque sirvieron de base para la aprobacién
de este Contrato.

Seccidén 11.02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningin convenio en virtud def cual se acuerde o se obllgue a compartir con terceros los
ingresos que perciba directa o indirectamente el Organismo Ejecutor.

Seccidn 11.03 Enajenacion de Activos.

No enajenar o permutar todo o parte:de los activos fijos del Prestatarlo ni enajenar o permutar bienes
adscritos al Organismo Ejecutor que hayan sido adquiridos con fondos o recursos de este financiamiento.

Seccién 11.04 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener la misma prioridad,
prelacién o privilegio que otras obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de
contratos celebrados con mstltuaones sumllares aI BC' ' otros acreedore U

ART]CULO 12. —OBLIGACIONES ESPEC LS

Ademds de las obllgaaones genera[es de no hacer enumera  en el articulo anterior, el Prestatario o
en su caso, el Organlsmo Ejecutor se obllga a.no: pagar con recf S. pro e_nlentes del Préstamo,
salarios, dietas, compeénsacidn’ por despidos o= cualquier ofra suma“en concepto de reembolso o
remuneracién a empleados del Prestatario, del Organismo Ejecutor, de cualquier dependencia
gubernamental o de la Unidad Ejecutora.
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Seccién 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado.

Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:
a) El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualqu:era de las cuotas de capital,
intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.
b} Elincumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualgquiera de las
obligaciones contenidas en el Articulo 9, Secciones 9.01, 9.02, 9.08 y 9:09; Articulo 11, Seccidn -
11.01 y 11.04; asi como las obligéciones contenidas en &l Artl'culo 10 y Articulo 12 de!l presente

o Contrato.

’ ) c) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquuer otra obllgacmn estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b), anterior, y no subsanada dentro de los treinta
(30) dias calendarios siguientes al momento en que ocurra el incumplimiento respectivo.

d) Cuando se demuestre que cualquier declaracion que haya hecho el Prestatario en este Contrato,
cualgquier otro documento que entregue en relacién con eI mlsmo, asi como cuaigquier otra
informacién que haya proporcionado al BCIE y que pudlera teﬁer mmdenua de significacién para
el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta; falsa, engafiosa o tendenciosa al
momento en que haya sido hecha, répetida o entregada o ‘al; momento en que haya sido
considerada como hecha, repetida o entregada.

e} Cuando exista cualquier modificacién sustancial en la naturaleza, patrlmomo finalidad y facultades
del Organismo Ejecutor que a juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucidn o los
propdsitos del Préstamo.

f} Cuando exista acaecimiento de cualquier Camblo Adverso S|gn|f|cat|vo en relacién con el
Prestatario, Organismo Ejecutor, el Proyecto o cuaiqwer hecho, condicién o circunstancia que
perjudicara significativamente la capacidad del Prestatario de cumplir oportuna y plenamente
sus obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos Principales y el Proyecto.

g) Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado en la Seccién 2.01
de este Contrato; o, si el Proyecto no se estuviere realizando de acuerdo con el Plan Global de
Inversiones aprobado por el BCIE.

h) El incumplimiento por parte del Organismo Ejecutor de las normas establecidas por las
autoridades gubernamentaies afectanclo-«de esta manera, . el normal desarrollo de sus
actividades. 3 . -~ i .

i) La declaracién por parte: gel Prestatarlo o de cualqu
cual se declaren medidas de control 0 moratorla de pago:
garantizada por parte del Prestatarlo i

autondad, gubernamental a través de la
.cantidad adeudada o

Seccién 13.02 Efectos del Vem:|m|ento Antlmpado. o

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en Ia Seccién gue antecede, se
producirad el vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo vy, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no.
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y serdn exigibles y pagaderos de .
inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las acciones judiciales o extrajudauales para.. .o
exigir el pago total de las sumas adeudadas. : . ; ‘ \}3\'
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Para la prueba de que ha ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastara fa sol& Tformacion o

.declaracién unilateral del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio.

‘Seccién 13.03 Obligaciones No Afectadas.

~ No obstante lo dispuesto en las Secciones 13.01 y 13.02 anteriores, ninguna de las medidas que adopte el

BCIE en contra del Prestatario, afectara:
a) Las cantidades sujetas a la garantia |rrevocable de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,
b) Llas cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la
suspensidn, autorizadas por escrito por.el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado
previamente ordenes especificas.

. Seccién 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacién de Saldo Deudor.

Se consideran como buenos y validos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la cuenta que
al efecto lieve el BCIE. De igual forma, se considera como liquido, exigible y de plazo vencido, el saldo que el
BCIE le reclame judicialmente al Prestatario. '

En caso de reclamacién judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar las cantidades que el

_ Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la correspondiente certificacion expedida

por el Contador de! BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que serd suficiente y tendré a los efectos de este
Contrato, el cardcter de documento fehaciente.

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccidn 14.01 Del Origen de los Bienes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podrén finan '3_ar bienes y/o servicios originarios de los
paises miembros del BCIE, o de los paises qué el BCIE dec[are eleg:bles para este Préstamo.

El BCIE excepcionalmente, puede reconocer, con cargo al Préstamo, la adguisicién de bienes o contratacion
de obras o servicios llevada a cabo por el Prestatario con anterioridad a la aprobacion del Préstamo por
parte del BCIE, siempre que dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas politicas del BCIE. En caso de
no aprobarse la operauon, el BCIE no financiard las adquls:cmnes antICIpadas que haya realizado el
Prestatario. s : : o e

| Prestatario sin haber obtenido

Los contratos de sumlnistro de blenes v/o serwmos gue se suscrlbleren p | P
ntrato; salvo.que el BCIE autorizare

la no objecién por escrito dei BCIE no seran financiables bajﬁ este Co
otra cosa por escrito. ; \_ o ¥ !

L

Seccion 14.02 Cesaones y T% sferenaas. . i .
El Prestatario no podrd ceder o de otra manera transfenr Ia totalldad 0 una parte de sus derechos u
obllgamones conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte,

gste Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de
tercera persona, ya sea natural o juridica, informandolo al Prestatario. '
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& gue el BCIE requiera lo contrario, los célculos financieros relacionados con este Contrato, se
aran conforme a los principios y précticas de contabilidad generalmente aceptadas en la Republica

Seccion 14.04 Renuncia a Parte del Préstamo.
El Prestatario, mediante aviso-por escrito enviado al BCIE, podra renuncxar su derecho a recibir cualquier

parte del importe maximo sefialado en la Seccién 3.01 de este Contrato, que no haya sido desembolsada
antes deli recibo del respectlvo aviso, 51empre que no se encuentre en alguno de los casos previstos en ia

Seccién 13.01 de este Contrato

Seccion 14.05 Renunc:a de Derechos

Ninguna demora u omisidn en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que corresponda al BCIE,
de acuerdo con este Contrato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad ¢ atribucién.

Seccidén 14.06 Exencién de lmpuestos . :

Este Contrato y el acto que cont|ene estan exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del
Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjwuo de lo anteriot, cualqwer impuesto o derecho fue se exigiere en
relacién con este Contrato, sera a cargo del Prestatario. :

En los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos 'y derechos establecidos
por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo este contrato, serdn pagados
por el Prestatario con recursos distintos de este Préstamo.

Seccién 14.07 Modiflcacmnes.

Toda modificacion que se incorpore a este Contrato, debera ser efectuada por escrito y de comuin
acuerdo entre el BCIE y el Prestatario.

Seccion 14.08 Disposiciones Especiales en el Marco de la Prevencion de Lavado de Activos y Otros
llicitos de Similar Naturaleza.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor se obligan a cumplir en tiempo y en forma con fos requisitos que
exige la normativa del BCIE re[amonada con Ia prevenmon de Lavados de Activos y otros ilicitos de
similar naturaleza. Esto mc]uye, sin estar Ilmlt"“do ' solg a ello l Lenvio al. BCI‘: de’ documentacién inicial
requerida por éste, al |gual gue ! su actuallzamon en el tlempo m:entra ehcuentre vigente el presente
contrate vy el derecho z facu!tad del BCIE de retener, sus ende\ echazar definitivamente, sin
responsabilidad alguna de su parte cuaiqu:er desembolso o 0ago que hacer en virtud y al amparo
del presente contrato, en-el tanto en que. ia contraparte no cumpla fiely puntualmente con la normativa
del BCIE vigente en materla de Iavado de actlvosy otros l[lCItOS de similar

El Prestatario y el Organismo Ejecutor autorizan al BCIE, y lo facultan sin restriccién alguna, para
efectuar y actualizar las bdsquedas en los sistemas y bases de datos disponibles, de las distintas
sociedades, directivos, funcionarios y administradores que mantengan una relacién con el BCIE,
derivada del presente contrato, con la finalidad de verificar el cumplimiento de la normativa del BCIE en
materia de lavado de activos. Esto incluye, sin estar limitado solo a elio, el derecho y facultad del BCIE de

26




Ll
O

Contrato.de Préstamo No. 2150 ”MEJoramlem:o de Caminas Byralzs y Carrs ‘teras con Conexién a
BCIE = REPUBLICA DE NICARAGUA {DI-106/2014}

\ ’vd;i_l'nc.\“ ,s({b i
retener, suspender o rechazar definitivamente, sin responsabilidad alguna de su ;inéﬂmﬂgfqu%
desembolsc que deba hacer en virtud y al amparo del presente contrato, cuando dt-f:Fa—é’busquedas
establezcan que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, o sus directivos, funcionarios y administradores,
o garantes (si los hubiere) no cumplan con la normativa del BCIE vigente en materia de lavado de activos

y otros ilicitos de similar naturaleza.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor autorizan al BCIE, y lo faculta sin restriccién alguna, para incluir a
sus directivos, funcionarios y administt_’_addres,‘o garantes {si los hubiere) dentro de Ia lista del BCIE de
contrapartes prohibidas, én caso qu_é‘, incumpla con sus obligaciones contractuales con el BCIE, de
conformidad con los términos establecidos en la normativa del BCIE vigente en materia de
Implementacién del Sistema de Lista-de Contrapartes Prohibidas. Esto incluye, sin estar limitado solo a
ello, el derecho del BCIE de compartir o hacer pablico el contenido de esa lista.

Seccidn 14.09 Incumplimiento Cruzado.

El incumplimiento de cualquier obligacién a cargo de! Prestatario tendra como efecto, de pleno derecho,
la declaracién de incumplimiento de todas las demds obligaciones del Prestatario con el BCIE, las cuales
se tendrdn por vencidas y seran en consecuencia exigibles en su totalidad. En estos casos, el BCIE estara
asimismo facultado, sin responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos de otras
facilidades crediticias en fas cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.

ARTICULO 15.-DISPOSICIONES FINALES

Seccién 15.01 Comumcacnones .

Todo aviso, solicitud, comunicacion o notificacién’ que eI BCEE y el Prestatano deban dirigirse entre si
para cualgquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerard realizado
desde el momento en que el documento correspondiente sea I‘EClbIdO por el destinatario, en las
direcciones que a continuacion se detallan T

AL PRESTATARIO:

Direccién Fisica: MINISTERIO DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO (MHCP)
Frente a la Asamblea Nacional, Avenida Bolivar, Managua, Nicaragua
Direccion postal: MHCP, Apartado No. 28, Managua, Nicaragua
Fax: (505) 2222 4383 .
Atencidn: LIC Ivan Adolfo Acosta Montalvan Mlnlstro IVlHCP
Al BCIE:
Direccidn Fisica: BANCO CENTROAIVIERICANO DE INTEGRACION ECONOM[CA
Boulevard Suyapa, Teguaga!pa M.D. o
Direccién Postal: BCIE Apartado Postal 77. Tegucngalp_ M D.C., Hon:‘_: as
Fax: (504) 240-2183
Atencién: Lic. Edda Magaly Meléndez Malespin, Gerente de Pais Nicaragua
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15.02 Representantes Autorizados.

“~>===Fjecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma apareceran

en el documento de Certificacidn de Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo E.

Los representantes designados en cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Prestatario, tendrén autoridad para representarlos, de conformidad con el parrafo prpcedente

Los representantes del BCIE y el ,Pre‘stataric podran convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre que no se varien sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado la autorizacién concedida a
alguno de sus representantes, el BCIE podré aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en dicho documento se encuentra
debidamente autorizado.

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su personal en que deba mcurnr el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracidén y ejecucién de este Contrato, asi como' todos aquellos gastos incurridos
durante la vigencia de este Contrato relacionados con.viajes aéreos, consultorias especializadas,
peritajes, avalos, trémites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas, honorarios, gastos
legales y otros, serdn a cargo y cuenta exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE debera
efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro de los treinta (30) dfas calendario
siguientes de requendo éste. En todo caso, esos gastos debera"n ser. debldamente sustentados por el
BCIE. ; S

Seccién 15.04 Ley Aplicable.

El presente Contrato se regird, interpretard y eJecutara de conformlclad con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

Seccidn 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de éste Contrato o
relacionados directa o indirectamente con el mismo, gue no pueda ser resuelta por arreglo directo entre

las partes, seran resue[tas deflnltwamente de acuerdo con eI Reglamento de Arb1traJe de la Camara de -

Comercio Internacmnal por un arbltro nombrado conforme a este R "'giamento El arbitraje se llevard a
cabo en idioma espanol y en Ia cmdad de Tegumgalpa, Repubhca de H o

Seccién 15.06 Nulldad Parcual ‘ S :
Si alguna disposicién de’este Contrato fuere dec!arada nula, mvahda _.ex;glble en una jurisdiccion
determinada, tal declaratoria no anulard, invalidard o hard Tnexigible las demas disposiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccién, ni afectard la validez y exigibilidad de dicha disposicion y del Contrato en
cualguier otra jurisdiccién.
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Todos los datbs que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con este Contrato, seran
conservados como informacidn confidencial y no podrén ser divulgados sin autorizacién del Prestatario,
salvo la informacidn que esté obligado el BCIE a facilitar, a las instituciones financieras de las cuales el BCIE
ha obtenido recursos para el financiamiento de este Contrato, o en cumplimiento de sus politicas sobre
confidencialidad.

Seccién 15.08 Constancia de Mutuo Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente Contrato,
son el resultado de negocuamones mutuas que favorecen y benefician a ambas partes.

Seccion 15.09 Fecha de Vigencia.
Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia y eficacia cuando se hayan cumplido todas las

aprobaciones, autorizaciones o consentimientos gue sean- necesarios para su plena eficacia juridica,
incluyendo su aprobacién por parte de la Asamblea Nacional de la Republica de Nicaragua.

Este Contrato estard wgente ‘mientras subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con el pago
total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario. :

Seccion 15.10 Aceptacic’m

Las partes: El BCIE y el Prestatario, aceptan el presente Contrato, en o que a cada una de ellas concierne y
lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de.un mismo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno para cada parte, enel lugary fecha menmonados al’ prlnc1plo de este documento.

A
BANCO CENTROAMERICANO DE 4GA DE NICARAGUA

INTEGRACION ECONOMICA
Silvio Enrique Conrado Gomez ey
Director por Nlcaragua y: Representante Legal

; !\fén Aﬁélfb Acosta Montalvén
‘Ministro de Hacienda y Crédito Piblico
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ANEXO A —DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar e} documento de autorizacién del Prestatario de conformidad con las ex1genc:|as de Ia Ieguslacuon
local correspondiente a cada uno de los paises miembros]




LA GACETA™

acultades que le confiere la Constitucién Politic

ACUERDA

“oo—-de-SGrEn Cruz”, & la Excelentisima Sefiora INGRID HSING,

Embajadora Extraordinaria ¥ Plenipotenciaria de la Repiiblica
de China (Taiwén) en Nicaragua.

Articulo 2. Comunicar el presente Acuerdo a la Excelentisima
Seflora Embajadora de la Repiiblica de China (Taiwén) en Nicaragua

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de su
publicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial,

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Repiblica
de Nicaragua, el dfa nueve de diciembre del afio dos mil catorce.
Daniel Ortega Seavedra, Presidente de la Repiblica de Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 224-2014

El Presidente de la Repiblica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

CONSIDERANDO

1

Que es propésito del Gobierno de Reconciliacién y Unidad
Nacional de la Repiiblica de Nicaragua, reconocer a2l Embajador
Extraordinario y Plenipotenciaric de los Estados Unidos
Mexicanos acreditade ante ¢l Gobierno de la Repiblica de
Nicaragua, Excelentisimo Sefior Juan Rodrigo Labardini Flores,
al término de su Misidn Diplomética en Nicaragua (2012-2014),
par sus esfuerzos para estrechar atin mds los lazos de amistad y
colaboracién entre ambas Naciones,

11

Que durante el ejercicio de sus funciones en la Misién Diplomitica
se caracterizé por mantener las relaciones politicas respetuosas,
contribuyendo al didlogo entre ambaos gobiernos y fortaleciendo Ia
cooperacidncientifice-técnica, educative-cultural entre Nicaragua
y México. De igual manera fomentd la promocidn de encuentros
oficiales, inversidn mexicana en nuestre pafs, intercambio
comerciai México-Nicaragua y refrendé ¢l compromiso de México
en ¢l financiamiento de Proyectos en materia de Infraestructura,
Hospitalaria, Eléctrica y Transporte Piblico Urbano,

En uso de las fzcultades que le confiere
la Constitucién Politica

ACUERDA

Articulo 1 Otorgar la Orden José de Marcoleta, en ¢l Grado de
“Gran Cruz", al Excelentisimo Sefior Juan Rodrigo Labardini
Flores, Embajador Extraordinario y Plenmipotenciaric de los
Estados Unidos Mexicanos acreditado ante =l Gobierno de la
Reptiblica de Niczragua.

Articulo 2. Comunicar este Acuerdo a su Excelencia Sefior Juan
Rodrigo Labardini Flores.

T

Articy] E] ‘presénte'Acuerdo surte sus efectosa
publicacién, Publiquese en La Gaceta, Diario Ofici

G v
AT

Dado en‘.l‘_"a Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Republica de

Nicaragua, el dia diez de diciembre del afio dos mil catoree. Daniel
Ortega Saavedra, Presidente de la Repiiblica de Nicaragua. Paul
Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales,

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 227-2014

El Presidente de la Reptiblica de Nicaraguna
Comandante Daniel Ortega Saavedra .

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucién Politica :

ACUERDA
Articulo 1. Autorizar al Ministro de Hacignda y Crédito Pablico
para que en nombre y representacién del Gobierno de la Repiiblica

de Nicaragua, suscriba con el Banco Centroamericano de - -

Integracién Econémica (BCIE), el Contrato de Préstamo No. 2150
por un monto de Ciento Cuarenta y Nueve Millones Doscientos
Cincuenta Mil Délares (U85149,250,000.00), moneda de Estados
Unidos de América, para financiar parcialmente la ejecucion del
Proyecto “Mejoramiente de Caminos Rurales y Carreteras con
Conexion al Caribe Nicaragiiense”, el cual serd ejecutado por
¢l Ministerio de Transporte ¢ Infraestructara (MT1).

Articule 2. La certificacidn de este Acuerdo acreditard la
representacion del Ministro de Hacienda y Crédito Piblico, para
la suscripcion del Contrato de Préstamo relacionado en el articulo
anterior, cuyos términos han sido previamente acordados eatre
el Ministerio de Hacienda y Crédite Pablico (MHCP) y el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE),

Artfculo 3. EI presente Acuerdo surte sus efectos a partir de su
publicacién. Publiquese er La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Repiiblica
de Nicaragua, el dia doce de diciembre del afte dos mil catorce.
Daniel Ortega Saavedra, Presidente de 1a Republica de Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Peliticas Nacionales.

DECRETO No. 48.2014

El Presidente de 1a Repiiblica
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucién Politica

CONSIDERANDO:
1
Que el Gobierno de Reconciliacidn y Unidad Nacional logré

gestionar més recursos externos para desarrollar proyectos
dirigidos a sectores importantes para el pais como salud, energia

¥ transporte; el Limite Mdximo de Contrataciones Externas del

Gobierno Central aprobado parael 2014 fue de US$678.0 millones

el cual se incrementa en US$50.0 millones; resultando oo duevo .

10549 o

Coleccion Digital "La Gacsta”
Rigesto Juridico Micaragliense

TASAMBLEA NACIONAL
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ANEXO B — FORMATO DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEM\OL‘S

0789
R

[Lugar y Fecha]

Gerente Regionalde [ ]
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espaiia
Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefores:

Conforme a lo establecido en la Seccmn 6.01 del Contrato de Prestamo suscnto el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de [ntegracmn Econdmica y [nombre del Prestatario), por este medio .

se solicita realizar el primer desembolso por la cantldad de | _: S dolares (Uss ___ 1.

Una vez que el BCIE dé por cumplldas las condluones prewas al primer desembolso, el desembolso
debera ser realizado dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de esta
solicitud, por parte del BCIE; y los fondos deberan ser deposﬁados en la cuenta indicada en la Seccién
5.01 dél referido contrato de préstamo. : S

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de fmancuar los rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G dei contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto.

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad a lo indicado en la Seccion 6.01.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en el Contrato.de Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha adoptado resoluc;on aiguna en relacmn con eI Prestamo el Proyecto, los
documentos prmupales y/o los: documentos legales de creamon que. constltuyan una modificacién a
dichas resoluciones y cualqwer otra mformacuon que le haya proporcnonado aL BC!E con anterioridad.

Atentamente,

Nombre:
Cargo:
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ANEXO C - FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]

Gerente Regionalde [ ]
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia,
Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacion del Préstamo]
Estimados Seﬁores:_

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.03 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato)
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y [nombre del Prestatario), por este medio
se solicita realizar el desembolso numero [numero de desembolso] por Ia cantldad de | :
dolares (USS __ )]. ‘

Una vez que el BCIE dé por cumplldas las condiciones previas a este desembolso el desembolso deberd
ser realizado dentro de los diez {10) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de esta solicitud, por
parte del BCIE; y los fondos deberan ser dep05|tados en la cuenta |nd|cada en la Seccién 5.01 del
referido contrato de préstamo. - . -

La presente solicitud de desembolso se hace. con el fin de Fnancu_a $ rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de: 'p éstamo 'y que se describen en el

cuadro adjunto.

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidbs de conformidad con lo indicado en la Seccién 6.03.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en. el Contrato. de Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha adoptad_ .-_resolucmn aiguna ‘en relacaon con el Préstamo, el Proyecto, los
documentos principales y/o fos: document _[Iegales de creaaon que constltuyan una modificacion a las
resoluciones y cualqwer otra mformacro ‘que le haya pr,_ “al’ BC[E para un desembolso
anterior. : - '

Atentamente,

- Nombre:

Cargo:
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ANEXO D - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO S
[Membrete del Organismo Ejecutor]
RECIBO
POR USS

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracion Economica (BCIE), la cantidad de [ délares
(USS )1, en concepto del [ndmero de desembolso] desembolso con cargo al Contrato de Préstamo
No. suscrito el [fecha del préstamo] y.conforme a la solicitud de desembolso de fecha [fecha de la

solicitud de desembolso].
Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de , Republica de , a los [fecha en

palabras].

Nombre:

Cargo:
[Sello y Firma del Organismo Ejecutor]

T/
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réstamo No. 2150 “Migjoramientd gé: Géininos Ruralesy Carreteras con Conexlon aldnal .Er,‘nr'ei.:':u‘e;:se_".,:r;.-;,"j
LICA DE NICARAGUA {DI-106/2014) S . :

ANEXO E — FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTATARIO

El suscrito Ministro de Hacienda y Crédito Piblico de la Reptblica de Nicaragua, CERTIFICA:

Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. __ de fecha , el Presidente Constitucional
de la Republica de Nicaragua le autorizd, para que suscribiera con el Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica (BCIE) el Contrato de Préstamo No. -~ hasta por el monto de US$ ,
para financiar parcialmente el Proyecto “ : ”, de la Republica de Nicaragua.

Que de conformidad con el Acuerdo Ejecutivo anteriormente sefialado, por este medio se
designa a las siguientes personas para actuar, conjunta o individualmente, como representantes de la
Republica de Nicaragua, en la ejecucidn del mencionado Contrato de Préstamo.

Nombre Cargo 7 Firma

Que, en vista de que la { ) es e] Organismo Ejecutor responsable de la
ejecucién del Proyecto “ " Delego Autoridad en los siguientes
funcionarios del Organismo Ejecutor como representantes adicionales,” para que puedan firmar en
nombre y representacion del Gobierno de la Republica de Nicaragua el tramite necesario y requerido
para llevar a cabo la ejecucion del Proyecto antes mencionado. (1)

Nombre ‘ Cargo . Firma

Las firmas de Ias personas autortzadas van mclundas en Ia presente certnﬁcacnon

Dado en la cuudad de .‘, Repubhca de

Centroamerlca, el de
de

Lic. lvan Adolfo Acosta Montalvdn =~
Ministro de Hacienda y Crédito Publico

(1) Es facultad del MHCP designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.
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Contrato de Prestame No.:2150 “Mejoramiento de Caminos Rurales y Carreteras.con. Conexuort a
BCIE— REPUBLICA DE NICARAGUA: (DI-1.06/2014}

Gerente Regional de [ ]

Banco Centroamericane de Integracion Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia

Managua, Nicaragua.

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento gue he actuado como Asesor Juridico
de [nombre del Prestatario], en conexién con ‘las estipulaciones y disposiciones contenidas en el
Contrato de Préstamo No. [ntmero de préstamo] suscrito ef dia del mes de del afig
, entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE) y [nombre de El
Prestatario] (de ahora en adelante “El Prestatario”).

La presente opinién juridica es emitida de conformidad con lo estlpulado en Ia Secc;on seis puntoe cero
uno (6.01) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendrén el mismo sentldo y efecto que los términos
utilizados en el contrato de préstamo antes relamonado

Con el propdsito de emitir esta opinidn juridica he revisado, entre otros documentos:

El Contrato de Préstamo debidamente firmado por las partes (idéntiﬁcadas a mi entera satisfaccién), los
documentos legales de creacién del Organismo Ejecutor y las - licencias y/o. permisos necesarios
otorgados por las autorldades competentes de conformidad a'la actividad principal del Organismo
Ejecutor y otros documentos relacionados con el contrato de prestamo cuya revisidn consideré
necesaria o conveniente para tales efectos. : :

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito. poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona j-un’dica y el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad,
unidad u oficina de cardcter gubernamental u oficial creada y vélidamente existente al amparo
de las leyes de la Republica de Nicaragua.

2. Autorizacion. El Prestatario tiene facultades. suficientes para: - a)-celebrar el contrato de
préstamo y demas documentos prmmpales v .b) cump_llr todas y cada-una de sus obligaciones
derivadas de dichos mstrumentos en ‘los términos est "‘Ieudos en Ios mlsmos

3. Decisiones. Las decusnones y actuacmnes del Prest_a\ano Vi ?del Orgamsmo Ejecutor han sido
tomadas de conformldad con lo establemdo en los. Documentos Legales de Creacién y demds
normas de cardcter general 0 especial que regulan su actuacuones Asimismo, la celebracion del
contrato de préstamo, el cumplimiento por parte del Prestatario de las obhgamones a su cargo
derivadas de estos documentos no se encuentran en violacién, incumplimiento o confiicto con
las mencionadas normas de caracter general o especial.

4. Representacién. las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y
representacién del Prestatario, tienen plenas facultades y poderes suficientes para actuar con la

' - . 36
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5. Permisos v Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos,
concesiones o resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales o
municipales, de la Republica de Nicaragua gue son relevantes para que el Organismo Ejecutor
pueda realizar sus actividades, se encuentran vigentes.” -’ -

6. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado, garantia soberana
de la Republica de Nicaragua.

7. Contratos. El contrato de préstamo ha sido debidamente autorizado por las autoridades
competentes y las obligaciones contenidas en el mismo constituyen obligaciones validas vy
exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con las leyes de la Republica de
Nicaragua. : e

8. Condiciones Medio Ambientales. No existe ninguna prohibicidn, multa o penalidad de caracter
medio ambiental exigible por parte.de la autoridad competente que pueda tener un Cambio
Adverso Significativo en la actividad 'y operacién del Prestatarlo como consecuencia del
incumplimiento de condiciones y medidas medio amblentales

9. Impuestos. Ef pago de todos los impuestos, tasas y otras contnb ciones de naturaleza similar, ya
sean nacionales, municipales o de cualquier otra naturaleza q &'recaen sobre el Prestatario o el
Organismo EJecutor se encuentran al dia. ‘

10. Cumplimiento de las Leyes. No existe mcump[imiento de alguna Iey, ‘decreto, reglamento o
regulacion de la Republica de Nicaragua por parte del Prestatario.

Esta opinidn legal ha sido emitida en conexi6n con la lectura, analisis y revision de los documentos
anteriormente descritos y no podra ser utilizada para ningun otro propésito, mas que con el
consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE). :

[Ciudad], a los dias del mes de del afio




BCIE - REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-106/2014)

ANEXO G - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES
(Indicativo)

{Cifras en US$ Miles)

“TGOBIERNO DE

COSTO TOTAL

RUBROS BCIE NICARAGUA Us$
|. Preinversion (Disefio Final) 1,626,300 1,628,300
Il. Construccion 130,853,752 130,853,752
ll. Supervisidén de Obras 7,531,365 7,531,365
V. Imprevistos 9,238,583 9,238,583
V. Impuestos 2,854,630 2,854,630
VI. Comisién BCIE 373,125 373,125
COSTOS TOTALES US$ 149,250,000 3,227,755 152,477,755
PARTICIPACION 97.9% 2.1% 100.0%

Fuente: MTL
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1) Se establecera como condicién. previa al desembolso que corresponda, y-
de acuerdo con el avance en la ejecucion del proyecto que el Ministerio de |
Transporte e Infraestructura (MTI) presente ante el BCIE copia de las |
siguientes autorizaciones y permisos: R SRR
a) Autorizacion para el aprovechamiento de los bancos de materiales
b) Permiso de corte de arboles

¢) Permisos del uso de las fuentes de agua

d)

Permiso de botaderos municipales

2) Considérando que el Tramo Cerro Verde ~ El Portillo se encuentra ubicado
en la zona de amortiguamiento de dos areas protegidas (Bosawas y Macizo
de Pefia Blanca), que conforman la Reserva de la Biosfera de Bosawas; se
establecerd como condicién previa a la construccion de obras que, el MTI
presente at BCIE un Plan de Gestién Ambiental para la ejecucion y
operacién de diche tramo. El Plan en mencién debera contar con la
aprobacion (visto bueno) de la Ministerio del Ambiente y los Recursos
Naturales (MARENA).

3) Se establecera como condicion general gue el MTI evidencie ante el BCIE
lo siguiente:

a} Que se han cumplido e implementado los Programas de Gestion
Ambiental de cada uno de los tramos a financiar.

b) Que la{s) empresa(s) que resulte(n) adjudicada(s) para la construccion
de los tramos carreteros, cuenten con una persona responsable del
manejo ambiental y social.

Recomendaciones (No Obligatorias):

Como parte del analisis ambiental y social realizado, cabe resaltar que el
Ministerio de Transporte e infraestructura cuenta con una buena capacidad para
el manejo de los temas ambientales y sociales; asi como con un equipo
multidisciplinario con experiencia en el ejecucion, supervision y monitoreo de
obras de infraestructura vial,

En aras de continuar con el fortaleciendo institucional, se recomienda seguir
capacitando al personal en el manejo de riesgos ambientales y sociales.

Nombre: Ing. Fabio Guerrero
Cargo: Director Unidad Ambiental

1. Reporte del cliente

2. Cuestionario

Anual a partir del primer desembolso
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FICACION.- FIOR DE MARIA ZELEDON SANTELY, Abogado y Notaro PuUblico de la
RepuUblica de Nicaragua, de este domicilio y residencia, autorizada por la Corte Suprema
de Justicia para cartular en un guinguenio que expira el veintitrés de mayo del afio dos
mil diecisiete, de conformidad con el Decreto N° 1690 del 26 de Febrero de 1970
publicada en La Gaceta No. 124 del 5 de Junio de 1970y su Reforma contenida enla Ley
N° 16 del 17 de Junio de 1986, publicada en La Gaceta No. 130 del 23 de Junic de 1986.
CERTIFICO: Que el documento que anfecede estd conforme con su oiiginal con el que
fue debidamente cotejado y consta de veintitn {21) folios al anverso y reverso, que
rubrico, firmo vy sefio. Managua, once de Febrero del afie dos mil quince.




